
  
 

SINGAPUR: INFORMACIÓN PRÁCTICA 
 
 
Con el fin de ayudarle a preparar su viaje a Singapur, le ofrecemos la siguiente información práctica: 
 
1. Hora local 

Singapur tiene ocho horas de adelanto con respecto a la hora de Greenwich (GMT +8). Y este horario se 
denomina Singapore Standard Time (SST) -hora estándar de Singapur-. En Singapur no se aplica el 
cambio de hora. 

 
2. Clima 

Singapur cuenta con un clima cálido y húmedo todo el año, con una temperatura media diaria que oscila 
entre los 24º C y los 31º C. Se recomienda utilizar a diario ropa de verano ligera y de tejidos naturales 
como el algodón.  
 
3. Electricidad 

En Singapur la corriente eléctrica es de 220-240 voltios AC, 50 ciclos por segundo. Los enchufes que se 
utilizan son de tres clavijas y de tipo cuadrangular. 
 
4. Moneda 

La moneda de Singapur es el dólar singapurense (dollar) dividido en centavos (cents). Las 
denominaciones más habituales en billetes son las de 2, 5, 10, 50 y 100 dólares. Las monedas, por su 
parte, se presentan en las siguientes denominaciones: 1, 5, 10, 20 y 50 centavos, y 1 dólar. Tiene usted 
la posibilidad de acceder en línea a un servicio de información sobre cambio de moneda en 
http://sg.finance.yahoo.com/currency. También puede consultar las últimas actualizaciones de los tipos 
de cambio en la página web de la autoridad monetaria de Singapur: 
https://secure.sgs.gov.sg/apps/msbs/exchangeRatesForm.jsp. Tenga en cuenta que los tipos de cambio 
pueden variar de una ciudad a otra.  
 
5. Tarjetas de crédito 

La mayoría de los establecimientos de Singapur aceptan las principales tarjetas de crédito. Si alguna 
tienda insiste en añadirle una tasa por pagar con tarjeta, póngase en contacto con la sociedad emisora de 
su tarjeta de crédito para denunciar al comerciante en cuestión. 
 
American Express (65) 6880 1111 
Diners Card (65) 6416 0800 
JCB (65) 6734 0096 
MasterCard 800 - 110 0113 (gratuito solo en Singapur) 
Visa 800 - 448 1250 (gratuito solo en Singapur) 
 



  
 
6. Llegada a Singapur  

Recepción – Cuando desembarque del avión y llegue a la terminal del aeropuerto de Singapur, busque a 
los representantes del comité de recepción, que portarán un cartel con el logotipo de la Asamblea 
General. Si no logra localizar inmediatamente a estas personas, siga la señalización correspondiente a la 
Asamblea General. Si necesita ayuda, acérquese al mostrador de información más próximo.  
 
Tasa de aeropuerto – El billete de avión debe incluir el pago de una tasa de 21 dólares por pasajero 
(incluso en el caso de billetes expedidos fuera de Singapur). Si no es así, se le solicitará el pago de esa 
suma en el mostrador de facturación. En algunos casos la compañía aérea puede correr con este gasto. 
 
Artículos prohibidos – NO se podrán introducir en Singapur los artículos siguientes: 
• Chicle (excepto chicles dentales y de nicotina) 
• Tabaco de mascar y productos que imiten el tabaco  
• Encendedores con forma de pistola o de revólver  
• Estupefacientes y sustancias psicotrópicas que sean objeto de fiscalización 
• Perros vivos de determinadas razas  
• Especies amenazadas de fauna y flora silvestres y productos derivados de ellas   
• Petardos 
• Artículos, publicaciones, cintas de vídeo, discos y programas informáticos de carácter pornográfico 
• Reproducciones de publicaciones, cintas de vídeo, DVD, discos (láser y otros) y cassettes protegidos 

por derechos de autor 
• Material que incite a la sedición y la traición  
 
Si necesita introducir armas, incluidas las de fuego, u otros artículos controlados o restringidos, tendrá 
que solicitar y obtener previamente las autorizaciones de importación pertinentes a través de la embajada 
o consulado correspondiente.  
 
Notificación de la entrada y salida del país de dinero en efectivo y de instrumentos negociables al 
portador – Esta medida exige la revelación de información sobre los movimientos de dinero en efectivo y 
de instrumentos negociables al portador tanto hacia el interior como hacia el exterior de Singapur, con el 
fin de detectar e investigar los delitos de tráfico de drogas y otros delitos graves, y procesar a sus 
autores. Ejemplos de instrumentos negociables al portador son las letras de cambio, los cheques, los 
pagarés, los títulos al portador, los cheques de viaje y los giros postales. 
Una persona que entre en Singapur, o salga de este país, con dinero en efectivo e instrumentos 
negociables al portador por un valor superior a 30.000 dólares singapurenses (o su equivalente en 
moneda extranjera) tendrá que rellenar el formulario destinado a informar sobre estos efectos (Formulario 
NP727). Los formularios cumplimentados deberán entregarse en el pasillo rojo (Red Channel) de las 
aduanas, a la llegada a Singapur, o en los mostradores de inmigración, a la salida de Singapur. 
NO SE TRATA DE UNA MEDIDA DE CONTROL MONETARIO. No hay restricciones en cuanto al tipo o 
cantidad de dinero en efectivo y de instrumentos negociables al portador que pueden entrar o salir de 
Singapur. Esta medida simplemente exige que se informe de dicha suma cuando sea superior a 30.000 
dólares singapurenses o su equivalente en otra divisa. Con ella no se pretende restringir los pagos de 
bienes y servicios en el marco de transacciones comerciales transfronterizas legítimas, ni la libertad de 
movimiento de capitales.  
 
Si necesita más información, le rogamos que consulte los siguientes sitios web:  
Visados de entrada –  
http://www.ica.gov.sg/services_centre_overview.aspx?pageid=252&secid=165 
 
Artículos sujetos a impuestos, controlados y prohibidos –  
http://www.customs.gov.sg/leftNav/trav/Dutiable+Controlled+and+Prohibited+Goods.htm 
 
Notificación de la entrada y salida del país de dinero en efectivo y de instrumentos negociables al 
portador –  
http://www.spf.gov.sg/cbni 



  
 
7. Salud  

Servicios médicos – Hay centros médicos a disposición en las proximidades del centro de convenciones 
Raffles City y de los tres hoteles oficiales. En caso de emergencia llame al 995 para solicitar una 
ambulancia que le aporte atención médica inmediata. El coste de los medicamentos prescritos y los 
gastos de hospitalización correrán a cargo de los delegados. 
 
Agua potable – En Singapur el agua corriente es de buena calidad y se puede beber directamente del 
grifo. No obstante, las personas que prefieran el agua mineral embotellada, podrán encontrar una amplia 
variedad en todos los establecimientos de alimentación.   
 
Gripe A (H1N1-2009) – Ya se han confirmado casos de gripe A (H1N1-2009) en muchas partes del 
mundo. Actualmente, la Organización Mundial de la Salud no ha formulado ninguna recomendación en 
cuanto a la restricción de los viajes por causa de la gripe A y ha declarado que la peligrosidad del virus es 
moderada. No obstante, se recomienda a los delegados que retrasen o anulen su viaje a Singapur si 
antes de su salida padecen fiebre alta u otros síntomas propios de la gripe. Si durante el vuelo comienza 
a tener síntomas gripales, informe de ello al comité de recepción de la Asamblea General en cuanto 
llegue al aeropuerto, y le trasladarán a la clínica más cercana. 
 
8. Acreditación de los delegados 

Todos los delegados deberán acreditarse para recibir su tarjeta de identificación, que les servirá para 
identificarse y pasar los controles de seguridad durante la reunión. Le recordamos que para la 
acreditación y emisión de tarjetas de identificación, que se llevará a cabo en el vestíbulo (Convention 
Foyer) del centro de convenciones Raffles City Convention Centre, situado en la 4a planta, todos los 
participantes tendrán que presentar su pasaporte, el justificante de su inscripción y una copia del poder 
de representación (solo en el caso del jefe de la delegación).   
 
9. Programa de devolución de impuestos a los turistas 
Los viajeros que compren artículos en Singapur en establecimientos registrados que participen en el 
programa de devolución de impuestos a turistas, pueden reclamar la devolución del impuesto sobre 
bienes y servicios (GST) abonado, si van a sacar dichos artículos del país por los aeropuertos de Changi 
o Seletar hasta dos meses después de la fecha de compra. Los turistas que cumplan las condiciones 
previstas podrán solicitar la devolución del impuesto GST en los comercios o en una de las dos oficinas 
centrales de reembolso de Singapur:  

 

  
Global Refund Singapore Pte Ltd 

http://www.globalrefund.com 
Premier Tax Free (Singapore) Pte Ltd 

http://www.premiertaxfree.com 
 

Busque en los establecimientos los logotipos anteriores o las leyendas “TAX REFUND” (devolución de 
impuesto) y “TAX FREE SHOPPING” (compra libre de impuestos). 
 
Si necesita más información, le rogamos que consulte los siguientes sitios web: 
 
Aduanas de Singapur –  
http://www.customs.gov.sg/leftNav/trav/Tourist+Refund+Scheme.htm 
 
Autoridad Fiscal de Singapur –  
http://www.iras.gov.sg/irasHome/page04.aspx?id=2062 
 
  
 


